


La playa del irlandés Elena Bargues

Los irlandeses, perseguidos por la politica inglesa y por el
hambre, se alistan al servicio de su majestad Felipe IV. La
flota mas famosa de corsarios decide afincarse en Ribade-
sella. Patrick O’'Duinn es uno de sus cabos y suefia con una
muchacha que conocié en San Sebastian.

Dofa Leonor de Céardenas es hija del duque de Maqueda,
armador de barcos con patente de corso. En secreto, si-
gue los pasos de su padre y arma un barco corsario, con-
tratando a un administrador como testaferro. Ella tampoco
ha podido olvidar a aquel irlandés que en San Sebastian
le regalé un hermoso colgante.

Una novela con un cuidado y documentado trasfondo his-
térico sobre los corsarios de la cornisa cantabrica y una
historia sobre dos personas que se enamoran de quien no
deben y que luchardn por seguir adelante con su vida:
una en la Corte y otra en el mar, pero el destino juega sus
cartas de otra forma.
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A Flor Cossio,
por su apoyo y colaboracién en mi aventura
literaria.
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San Sebastian, julio de 1632.

El calor en el coche se volvié insoportable. Le disgustaba
el cuero recalentado, el olor a sudor de las telas que lo fo-
rraban. Leonor se movié inquieta sin dejar de abanicarse y
miré a dona Maria, quien se encontraba a punto de des-
mayarse. Conocia muy bien a su padre y la entrevista se
prolongaria mas de lo prometido.

—Vamos a bajar —decidié en voz alta.

—iPor Dios, dofa Leonor! —se alarmé la sefiora de com-
pania.

Pero Leonor ya no la escuchaba. Se habia asomado a la
ventana y habia avisado al lacayo, que se apresurd a des-
plegar la escalera y a abrir la portezuela.

—El marqués se disgustard —reconvino asustada dona
Maria—. Estamos en un puerto donde hay personas de ma-
la catadura.

Leonor se levantd y sujetd las faldas para que no estor-
basen al bajar. Adelantd su delicado pie, calzado con un
chapin de costosa factura y vestido con una media de se-
da, e inicid el descenso al suelo de tierra.

—Os vais a poner perdida —rezongé doia Maria bajan-
do detras de ella—. Nos vamos a meter en un lio.

—Deja de refunfunar, dofia Maria, y abre el parasol —or-
dend Leonor, hinchando los pulmones con el aire yodado
del mar.
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Algunas cabezas cercanas se volvieron para contem-
plarla, pero nadie hizo amago de acercarse, simplemente
la observaban como si fuera una criatura que hubiera des-
cendido del cielo, en lugar de un carruaje.

En la bahia que se abria ante ella borneaban grandes
navios con las velas aferradas y en el muelle se desplega-
ba una gran actividad para trasladar los bastimentos a sus
respectivas naves. Leonor contemplaba aquello con la cu-
riosidad de sus catorce afios. Echd a andar entre toneles,
jaulas de aves y sacos de cereal, seguida de dona Maria
que sujetaba la sombrilla sobre la cabeza de ambas. Dos
hombres de armas las custodiaban y apartaban a los que
se aproximaban demasiado.

Leonor entrecerraba los ojos, pues el exceso de luz he-
ria las pupilas. A la vez que caminaba, agitaba el abanico
para evitar que el sudor perlase su palida piel. A ambos la-
dos de la cabeza colgaban, de dos recogidos, los cabellos
en perfectos tirabuzones castafios. Leonor, desde la cuna,
habia recibido los cuidados mas exquisitos, la educacién
mas esmerada, los vestidos mas lujosos. Su padre la habia
preparado para ser la mujer méas admirada y ahora obte-
nia la recompensa de su inversién: el enlace con el duque
de Alvarado, Grande de Espafa, que le acercaria al joven
rey, Felipe IV, de la Casa de Austria.

Unos hombres, que hablaban a gritos desde una barca
a otros dos en el muelle, atrajeron su atencion. Hablaban
en inglés entre ellos, asi que no entendié qué se decian,
pero por la actitud coligié que se estaban retando. Se de-
tuvo intrigada por el juego que se traian entre manos. Fi-
nalmente, llegaron a un acuerdo y uno de los que estaban
en la barca procedié a desnudarse.

—Excelencia, deberiais alejaros cuanto antes —apremié
dofa Maria inquieta—. No me parece muy decoroso lo que
estd sucediendo. Son gentes vulgares, sin ningun pudor ni
sentido de la decencia, son herejes.
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Sin embargo, Leonor no atendid el ruego de la sefiora
de compania. El esbelto joven se quedd en calzén, mos-
trando un pecho bien desarrollado, unos brazos fuertes y
morenos que se tensaron cuando se tiré de cabeza al
agua, haciendo zozobrar de forma violenta la embarca-
cién que abandonaba. Leonor contuvo el aire de forma in-
consciente, aguardando a que emergiera el improvisado
nadador. Se impacienté cuando no lo hizo transcurrido un
tiempo prudencial y, ya comenzaba a alarmarse, cuando
el joven regresd a la superficie con algo en la mano que
no alcanzé a distinguir desde donde estaba, pero que
arrancé gritos de euforia entre los de la barca y meneos
de cabeza entre los del muelle. Leonor respird profunda-
mente, aliviada de la tensidon. Nadé el joven hasta el mue-
lle y salié por los escalones de piedra que facilitaban el ac-
ceso a las embarcaciones dependiendo de la marea. Una
vez arriba, sacudié la cabeza como un perro y se dirigié
hacia ella.

—jJesus! —exclamé escandalizada doia Maria—. ;Cémo
se atreve a presentarse desnudo ante vos, excelencia?

Leonor no contestd, demasiado ocupada en tomar no-
ta de todos los detalles de aquel cuerpo, ya que el calzén
mojado se le adheria como una segunda piel. Nunca ha-
bia visto un hombre desnudo y no iba a perderse la opor-
tunidad que se le ofrecia. Cuando se aproximé lo que los
guardias consideraron mas que prudente, le cerraron el
paso. El joven alargd la mano, que contenia el objeto que
habia recuperado del fondo de la bahia, sin abrirla. Leo-
nor no se movid, subyugada por la arrogancia del extran-
jero. El movimiento de gente a su espalda interrumpié el
extrano incidente. Su padre se acercaba a paso vivo con
su guardia. Cuando regresé la atencién al joven, este ha-
bia desaparecido. Recorrié con la vista el muelle, pero no
habia rastro de él ni de sus companeros.

—;Qué hacéis fuera del carruaje? —demandé su padre
sin mostrar enojo. Leonor estaba acostumbrada a la ener-
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gia que se desprendia de sus palabras, de sus gestos, de
sus acciones. No era hombre de la Corte, aunque la anhe-
laba por las influencias que corrian por los pasillos. Su ma-
trimonio con el duque de Alvarado le aportaria esas in-
fluencias sin necesidad de visitarla.

—No soportdbamos mas el calor, padre. Necesitaba-
mos respirar.

—Lamento el retraso —se disculpd el marqués de Ma-
queda-. Es un dia muy caluroso y yo soy un viejo grunén.
Regresemos a casa y comamos en el jardin, a la sombra.

—;Por qué hay tantas naves en la rada? ;Se prepara una
expedicion a las Indias?

—Las expediciones a las Indias solo zarpan de Sevilla.
De aqui salen hacia Flandes. Las naos que ves forman par-
te de la Escuadra del Norte que comanda Alonso Idia-
quez.

—;El superintendente de Fabricas y Plantios? —inquirié
Leonor.

—En efecto. Esta tarde vendréa a visitarnos junto con al-
gunos cabos de los barcos corsarios.

—;Corsarios?

—Son mercenarios del mar —explicé su padre contem-
plando la bahia—. El rey les concede una autorizacién para
asaltar naves enemigas, quedarse con el botin y pedir res-
cates por las personas y los buques, a cambio de una fian-
za que asegure el buen comportamiento y una parte de
los beneficios a la Corona.

—ijQué listo es el rey! Es una forma de menoscabar la
economia de los paises enemigos sin desembolsar un ma-
ravedi. No tiene que armar los barcos ni pagar salarios.

—Y yo soy afortunado con una hija tan lista como tu —se
admird el marqués ante la sintesis que acababa de realizar
Leonor—. Como premio, compartiré un secreto: armaré
barcos corsarios. Es un negocio muy lucrativo segun Idia-
quez.
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—jQué emocionante! Seremos corsarios —se entusias-
mo Leonor. Su padre rio con ganas ante su ingenuidad-.
:Viajaremos en barco?

—En absoluto. Soy armador, es decir, arriesgo dinero
en un barco; pero otros luchan por mi. Esos barcos que
contemplas —alargd la mano para abarcar la bahia— estéan
pagados por nobles, comerciantes y gente que desea en-
riquecerse rapidamente. Los hombres de mar que los ma-
nejan son realmente los corsarios, los que se juegan la vi-
da en los asaltos a otras naves, los que padecen las leyes
del pais enemigo si los atrapan.

Leonor, segun hablaba su padre, sintid frio en el alma.

—Pero eso es terriblemente injusto —se lamentd sincera-
mente.

—La vida es injusta, mi querida nifia. Mira a tu alrede-
dor.

Solo entonces Leonor se percatd del entorno. Por el
muelle pululaban marineros de todas las condiciones, mas
o menos aseados, algunos con mutilaciones, con ropas
raidas y cuerpos envejecidos prematuramente a causa de
las privaciones y de los esfuerzos fisicos. Leonor habia cre-
cido entre los muros de los palacios de sus padres, en jar-
dines apartados del mundo real, del cual oia hablar al ser-
vicio. Cuando se desplazaba, lo hacia fuertemente custo-
diada y evitaba exponerse a las miradas del pueblo llano.
Su padre se lo habia repetido hasta la saciedad: no permi-
tas que te toquen, estas por encima de ellos, debes guar-
darte. La voz del marqués la rescaté de las amargas refle-
xiones.

—Esos barcos no son muy grandes. Te lo parecen por-
que llenan la rada. En realidad son naves de tamafio me-
dio, entre setenta y doscientas toneladas. Son ligeros y ra-
pidos para cazar a su presa.

—iEn qué se diferencian? ;Cémo los reconoces?

—Por el aparejo, la arboladura. Hay varias naos, pero no
son muy fiables a causa de la enorme arboladura que las
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convierte en inestables durante una tormenta. Voy a armar
un par de zabras. Mira, como aquella de alld —sefald con
la mano—. Consta de bauprés con cebadera, de dos palos:
mayor con velas mayor y gavia; y mesana con vela latina.
Son répidas, agiles y cortan el mar con el garbo de una
mujer. ;De qué te ries?

—Del entusiasmo con el que describis el barco. ;Segu-
ro que no queréis viajar en uno de ellos?

—Seguro. Me gusta el mar desde la seguridad de la tie-
rra y los dineros que de él puedo obtener. El sol aprieta,
inos vamos?

Leonor se gird y se cogid al brazo que le ofrecié su pa-
dre. De camino al carruaje, distinguié al joven nadador
sentado sobre unos cajones. Por el rabillo del ojo se ase-
guré de que la seguia con la mirada y se llené de satisfac-
ciéon cuando comprobd que asi sucedia. Lamentablemen-
te, se quedd con la curiosidad de qué era lo que le habia
ofrecido.

Después de comer, se quedd leyendo a la sombra del
enorme roble del jardin. Su padre se habia retirado para
preparar la entrevista con Ididquez. Sin embargo, no con-
seguia centrarse en la lectura porque la imagen del escul-
tural cuerpo del joven invadia su mente. Cerré el libro y se
entregd a la ensofacién: jseria asi el cuerpo de su futuro
marido? El estdbmago se le encogid ante la expectacion.
En algdn momento se quedd dormida y tomé conciencia
de ello cuando sintié que algo frio se deslizaba por su ma-
no. Abrié los ojos de golpe y sorprendié al joven nadador
tan cerca que pudo apreciar el color verde del iris. Asusta-
do, se aparté dos pasos hacia atras.

Turbada por encontrarse con el objeto de sus pensa-
mientos tan cerca, no reacciond, solo lo observaba inten-
tando memorizar los rasgos armoniosos y varoniles. El jo-
ven recuperd el aplomo al percatarse de que ella no se
habia alarmado y aguardaba el siguiente paso.

10
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—Me llamo Patrick O’Duinn. He venido acompanando a
mi amigo y capitan, Richard Pronovil.

Aunque hablaba el castellano correctamente, el acento
extranjero era muy marcado. Se incorpord y entonces res-
balé de su mano una cadena muy fina de oro con una pe-
quefa y perfecta caracola de mar como colgante. Lo atra-
po antes de que cayese sobre la hierba y admiré el traba-
jo.

—iQué bonito! jLo habéis hecho vos?

—La Naturaleza. Yo me he limitado a horadarlo para pa-
sar la cadena —replicé el joven, esbozando una sonrisa y
con la picardia asomada a los ojos.

—Tened, la mujer a la que se lo regaléis serd muy afor-
tunada. Arriesgasteis mucho por conseguirla —extendid la
mano con la cadenay la caracola.

—Valdré la pena si algo tan perfecto termina en el cue-
llo de la més absoluta belleza.

—No puedo admitir presentes de cualquier persona, no
es correcto. —Sintié un calor interior ante el requiebro ga-
lante del joven.

—:Y quién ha hablado de presentes? A mi entender os
lo habéis encontrado en el regazo.

Leonor sonrié ante la osadia del joven. Se puso de pie
y se fijé en que le llegaba al hombro. Se recreé en el pelo
ondulado, negro y de apariencia suave, que llevaba reco-
gido en una coleta. Iba vestido impecablemente, lass ma-
neras eran educadas y algo en la forma de moverse le in-
dicaba que era un hombre instruido y no un marinero co-
rriente de puerto.

—;Sois inglés?

—iDios confunda a esos herejes! Soy irlandés, excelen-
cia. Los ingleses asesinaron a mi familia y me dejaron en
esta triste condicién, como le sucedié a mi capitan.

La vehemencia de la declaracién asi como la tristeza
que veld la expresién del joven al recordar a la familia con-
movieron a Leonor. El rumor de voces que se aproxima-

11
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ban previno al joven, quien sonrié timidamente y desapa-
recié detras del roble. Leonor divisé a su padre junto a
dos personas mas que discutian amigablemente entre
ellos. El joven Patrick llegd desde otro sitio del jardin para
no comprometerla y se reunié con ellos.

A la hora de la cena, su padre le comunicd el regreso a
Madrid a primera hora de la mafana.

—He llegado a un acuerdo satisfactorio, aunque Ri-
chard Pronovil ha resultado un duro negociante y no he lo-
grado nada con él.

—;Por qué se encuentran en Espafa esos irlandeses? —
Leonor aproveché la ocasidn para recabar informacién so-
bre el joven.

—Inglaterra quiere someter a Irlanda. Persigue a los ca-
becillas, a las familias influyentes para destrozar la resis-
tencia y lo estad consiguiendo. La Unica alternativa que les
queda a muchos de ellos es luchar desde un pais que
comparta su deseo de perjudicar a Inglaterra.

—iQué triste! ;Conoces la historia de alguno de ellos?

—El padre de Richard Pronovil perdié su hacienda por
servir al rey de Espaia. El propio Richard entré al servicio
de la Corona espafola hace unos afos, como espia en Ar-
gel, donde organizé una buena al quemar unos bajeles
turcos. Siempre trabaja rodeado de irlandeses, a los que
cobija como un padre. El joven que le acompanaba hoy
era hijo de uno de los grandes terratenientes: sefiores de
Tinmehinch en la provincia de Leinster, al oeste de Irlanda.
El muchacho se encontraba estudiando en Dublin cuando
recibié la noticia de que su familia habia sido asesinada y
a él lo buscaban con la misma idea. Pronovil los conocia y
enseguida se aprestd a auxiliarlo. Compruebo que te afec-
ta lo que te estoy contando.

—Las desgracias, aunque sean ajenas, no me causan in-
diferencia, padre.

—Tienes el mismo corazén bondadoso de tu madre —
alabd el marqués enternecido.

12
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Su madre habia fallecido inesperadamente cuando ella
tenia siete afos y su padre, a causa de los constantes via-
jes, no habia vuelto a contraer matrimonio para asegurar
la pervivencia de la familia al frente del ducado. Nunca le
importé mucho dejar su impronta en este mundo.

De madrugada, Leonor y su padre dejaron San Sebas-
tidn y emprendieron viaje a la Villa de la Corte, con el fin
de realizar los preparativos de su boda durante el otofio
con el primogénito de la casa ducal de Alvarado.

13
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La Coruna, agosto de 1635.

Leonor se frotd las manos para aliviar la sensacién de frio
que reinaba en el ambiente. Le habian hablado de la hu-
medad de Galicia, pero creyé que en verano no seria tan
acentuada. Preocupada por su hijo, pasd a la habitacion
de al lado.

—Emilia, abriga bien al joven duque. Hemos pasado
del calor riguroso de Madrid al fresco nortefio.

—Asi se hard, excelencia.

Leonor habia contraido matrimonio con don Pedro Ho-
yos de Castro hacia tres afios. La familia Hoyos la recibié
con los brazos abiertos y ella se sintié cémoda desde el
primer momento. A esto, habia que afnadir la gentileza
con la que la trataba su esposo, un hombre tranquilo y
ocupado en la administracion de los bienes patrimoniales,
asi que la vida de Leonor transcurria sin sobresaltos. El Se-
fior bendijo la unién con un vastago que aseguraba la
continuidad de la familia y que heredaria el titulo. Sin em-
bargo, el negocio de la lana no era suficiente para mante-
ner la casa ducal, como habia sido evidente durante la
bancarrota de la Hacienda Real de 1627. Su padre, el du-
que de Maqueda, habia convencido a su yerno para que
invirtiera como armador de corso, que tan buenos benefi-
cios le estaba reportando a él. Reticente a causa del con-
flicto moral que le suponia a don Pedro, se habian trasla-
dado a Galicia para asistir a la reuniéon que habia convoca-
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